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Guantanamo

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Guantanamo
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wezesniejsze rezolucje w sprawie prawa wieZniéw przetrzymywanych w Guantanamo do
sprawiedliwego procesu, a w szczeg6lnosci swoje zalecenie dla Rady z dnia 10 marca 2004 r. (1),

— uwzgledniajac Konwencje w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajagcego traktowania albo karania, przyjeta przez Zgromadzenie Ogélne ONZ dnia 10 grudnia
1984 r.,

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. zwazywszy, ze zaréwno Stany Zjednoczone Ameryki Péinocnej, jak i Pafistwa Czlonkowskie UE wie-
lokrotnie potwierdzaly swoje zaangazowanie dla warto$ci demokratycznych, tj. wolnosci, demokracji
i rzadéw prawa oraz ochrony praw czlowieka, ktére s podstawg wspdlnoty transatlantyckiej, a takze
solidarnoci transatlantyckiej,

B. zwazywszy, Ze okolo 580 oséb przetrzymywanych jest weigz tylko w wiezieniu w Guantanamo,

C. zwazywszy, ze, wedlug naocznych $wiadkéw, wielu wigZniéw w Zatoce Guantanamo bylo regularnie
7le traktowanych i zastraszanych,

D. zwazywszy, ze trzej uwolnieni wigZniowie brytyjscy opisali w 115-stronicowym raporcie, opublikowa-
nym dnia 4 sierpnia 2004 r., warunki, w jakich ich przestuchiwano,

E. zwazywszy, ze Sad Najwyzszy Stanéw Zjednoczonych podjal negatywna decyzje w sprawie przetrzy-
mywania na czas nieokreslony wiezniéw w Zatoce Guantanamo bez przeprowadzenia odpowiedniego
postepowania sagdowego,

F.  zwazywszy, ze instytucje UE, Panstwa Czlonkowskie i opinia publiczna s3 zaniepokojone warunkami
w bazie marynarki wojennej w Zatoce Guantanamo, a takze, ze wezwaly one do traktowania wieZniéw
zgodnie z rzagdami prawa, niezaleznie od ich narodowosci i pochodzenia,

1. potwierdza, ze w obliczu zagrozenia atakami terrorystycznymi, jednym z podstawowych obowigzkéw
demokracji jest ochrona ich obywateli, stanowcza i wytrwala walka z terroryzmem oraz identyfikowanie
i unicestwianie wszelkich organizacji terrorystycznych; stanowczo potwierdza, ze ta walka nie moze by¢
prowadzona bez poszanowania dla prawa miedzynarodowego i kosztem ustalonych podstawowych wspdl-
nych wartoéci, takich jak poszanowanie praw czlowieka i rzadéw prawa oraz odpowiednich Konwengji
Genewskich;

2.z zadowoleniem przyjmuje wiadomo$¢, ze niektérzy wiezniowie mogg w coraz wigkszym stopniu
korzysta¢ z przystugujacego im prawa do prywatnych rozméw z niezaleznymi prawnikami; podkresla jed-
nak fakt, ze kazdy wigzien powinien by¢ traktowany zgodnie z migdzynarodowym prawem humanitarnym
oraz ma prawo do niezwlocznego, uczciwego i jawnego procesu prowadzonego przez wiasciwy, niezalezny
i bezstronny sad, aby urzeczywistni¢ i da¢ wyraz popieranym przez nas wartosciom;

3. ponawia swoje zalecenia dla Rady z dnia 10 marca 2004 r. dotyczgce rozwazenia z prawnego punktu
widzenia sytuacji wieZniéw przetrzymywanych w Zatoce Guantanamo i mozliwego jej wplywu na partner-
stwo UE-USA;

4. wzywa administracje Stanéw Zjednoczonych do zgody na bezstronne i niezalezne dochodzenie doty-
czace zarzutéw stosowania tortur i zlego traktowania w przypadku wszystkich oséb pozbawionych wol-
nosci przebywajacych w areszcie w Stanach Zjednoczonych;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wyso-
kiemu Przedstawicielowi do spraw Wspdlnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczenistwa, parlamentom Paistw
Czlonkowskich, Prezydentowi i Kongresowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki Péinocne;.

(') Teksty przyjete, P5_TA(2004)0168.




